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(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 182001 VAN DE COMMISSIE
van 5 januari 2001

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1498/98 (?), en met name op artikel 4, lid
L,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In Verordening (EG) nr. 322394 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de peri-
odes die in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de
forfaitaire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

(20 Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

() PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66.
() PB L 198 van 15.7.1998, blz. 4.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 5 januari 2001 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') inf/(())reff\itzgriie

0702 00 00 052 107,0
204 56,9
624 211,3
999 1251
0709 10 00 220 162,6
999 162,6
070990 70 052 87,8
204 46,3
999 67,0
0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 48,3
204 50,9
388 27,4
999 42,2
08052010 052 73,7
204 85,5
999 79,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 84,5
204 80,5
624 94,9
999 86,6
0805 30 10 052 68,8
220 60,1
600 62,1
999 63,7
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 37,7
400 93,8
404 81,6
720 90,4
728 84,3
999 77,6
0808 20 50 400 94,0
999 94,0

(') Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 2032/2000 van de Commissie (PB L 243 van 28.9.2000, blz. 14). De code
,999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 19/2001 VAN DE COMMISSIE

van 5 januari 2001

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van rondkorrelige volwitte rijst in het kader
van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2281/2000

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 1667/2000 (3, en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 2281/2000 van de
Commissie (%) is een inschrijving voor de vaststelling van
de restitutie bij uitvoer van rijst opengesteld.

(2)  Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 299/95 (°), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast te
stellen. Bij deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-

wezen aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelijk is aan de maximumrestitutie bij uitvoer.

(3)  De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie leidt voor de betrokken rijst tot vaststelling
van de maximumrestitutie bij uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(4)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bij uitvoer van rondkorrelige volwitte
rijst naar bepaalde derde landen in het kader van de in Verorde-
ning (EG) nr. 22812000 bedoelde inschrijving wordt op grond
van de van 29 december 2000 tot en met 4 januari 2001
ingediende offertes vastgesteld op 212,00 EURJt.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

() PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
() PB L 193 van 29.7.2000, blz. 3.
() PB L 260 van 14.10.2000, blz. 7.
() PB L 61 van 7.3.1975, blz. 25.
() PB L 35 van 15.2.1995, blz. 8.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 20/2001 VAN DE COMMISSIE
van 5 januari 2001

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van halflangkorrelige en langkorrelige A
volwitte rijst in het kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2282/2000

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (!), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 1667/2000 (), en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 2282/2000 van de
Commissie (%) is een inschrijving voor de vaststelling van
de restitutie bij uitvoer van rijst opengesteld.

(2)  Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 299/95 (°), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast te
stellen. Bij deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-
wezen aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelijk is aan de maximumrestitutie bij uitvoer.

(3)  De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie voor de betrokken rijst leidt tot vaststelling
van de maximumrestitutie bij uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(40  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bij uitvoer van halflangkorrelige en lang-
korrelige A volwitte rijst naar bepaalde derde landen in Europa
in het kader van de in Verordening (EG) nr. 2282/2000
bedoelde inschrijving wordt op grond van de van 29 december
2000 tot en met 4 januari 2001 ingediende offertes vastgesteld
op 202,00 EURJ.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

() PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
() PB L 193 van 29.7.2000, blz. 3.
() PB L 260 van 14.10.2000, blz. 10.
() PB L 61 van 7.3.1975, blz. 25.
() PB L 35 van 15.2.1995, blz. 8.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 21/2001 VAN DE COMMISSIE

van 5 januari 2001

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van halflangkorrelige en langkorrelige A
volwitte rijst in het kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2283/2000

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (!), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 1667/2000 (), en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 2283/2000 van de
Commissie (%) is een inschrijving voor de vaststelling van
de restitutie bij uitvoer van rijst opengesteld.

(2)  Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 299/95 (°), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast te
stellen. Bij deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-
wezen aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelijk is aan de maximumrestitutie bij uitvoer.

(3)  De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie voor de betrokken rijst leidt tot vaststelling
van de maximumrestitutie bij uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(40  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bij uitvoer van halflangkorrelige en lang-
korrelige A volwitte rijst naar bepaalde derde landen in het
kader van de in Verordening (EG) nr. 2283/2000 bedoelde
inschrijving wordt op grond van de van 29 december 2000 tot
en met 4 januari 2001 ingediende offertes vastgesteld op
221,00 EURJt.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

() PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
() PB L 193 van 29.7.2000, blz. 3.
() PB L 260 van 14.10.2000, blz. 13.
() PB L 61 van 7.3.1975, blz. 25.
() PB L 35 van 15.2.1995, blz. 8.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie



L 3/6 Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 6.1.2001
VERORDENING (EG) Nr. 22/2001 VAN DE COMMISSIE
van 5 januari 2001
tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van langkorrelige volwitte rijst in het kader
van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2284/2000
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (3)  De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 1667/2000 (), en met name op artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 2284/2000 van de
Commissie (%) is een inschrijving voor de vaststelling van
de restitutie bij uitvoer van rijst opengesteld.

(2)  Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 299/95 (°), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast te
stellen. Bij deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-
wezen aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelijk is aan de maximumrestitutie bij uitvoer.

marktsituatie leidt voor de betrokken rijst tot vaststelling
van de maximumrestitutie bij uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(40  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bij uitvoer van langkorrelige volwitte
rijst van GN-code 1006 30 67 naar bepaalde derde landen in
het kader van de in Verordening (EG) nr. 2284/2000 bedoelde
inschrijving wordt op grond van de van 29 december 2000 tot
en met 4 januari 2001 ingediende offertes vastgesteld op
299,00 EURJL.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

() PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
() PB L 193 van 29.7.2000, blz. 3.
() PB L 260 van 14.10.2000, blz. 16.
() PB L 61 van 7.3.1975, blz. 25.
() PB L 35 van 15.2.1995, blz. 8.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 23/2001 VAN DE COMMISSIE
van 5 januari 2001

houdende bijzondere maatregelen tot afwijking van Verordening (EG) nr. 800/1999, Verordening
(EEG) nr. 3719/88, Verordening (EG) nr. 1291/2000 en Verordening (EEG) nr. 1964/82 in de sector
rundvlees

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector rundvlees (!), en met name op artikel 29,
lid 2, onder a), artikel 33, lid 12, en artikel 41,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 565/80 van de Raad (?), gewij-
zigd bij Verordening (EEG) nr. 2026/83 (}), zijn alge-
mene voorschriften vastgesteld betreffende de vooruitbe-
taling van de uitvoerrestituties voor landbouwproducten.

() Bij Verordening (EG) nr. 800/1999 van de
Commissie (¥, gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1557/
2000 (%), zijn gemeenschappelijke uitvoeringsbepalingen
vastgesteld van het stelsel van restituties bij uitvoer voor
landbouwproducten.

(3)  Bij Verordening (EEG) nr. 3719/88 van de Commissie (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1127/
1999 (), en, voor certificaten die worden aangevraagd
met ingang van 1 oktober 2000, bij Verordening (EG)
nr. 1291/2000 van de Commissie (¥) zijn gemeenschap-
pelijke uitvoeringsbepalingen vastgesteld inzake het
stelsel van invoer-, uitvoer- en voorfixatiecertificaten
voor landbouwproducten.

(4)  Bij Verordening (EG) nr. 1445/95 van de Commissie (°),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1659/
2000 ("), zijn de uitvoeringsbepalingen vastgesteld voor
de invoer- en uitvoercertificatenregeling in de sector
rundvlees.

(5)  Bij Verordening (EEG) nr. 1964/82 wvan de
Commissie ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 1470/2000 (*?), zijn de voorwaarden vastgesteld voor
de toekenning van bijzondere restituties bij uitvoer van
bepaalde soorten rundvlees zonder been.

(6)  De sanitaire maatregelen die, nadat gevallen van boviene
spongiforme encefalopathie waren geconstateerd, door
de autoriteiten van bepaalde derde landen zijn getroffen
ten aanzien van de uitvoer van runderen en van rund-
vlees, hebben de economische belangen van de expor-
teurs ernstig geschaad. De daardoor ontstane situatie

160 van 26.6.1999, blz. 21.
62 van 7.3.1980, blz. 5.

199 van 22.7.1983, blz. 12.
102 van 17.4.1999, blz. 11.
179 van 18.7.2000, blz. 6.
331 van 2.12.1988, blz. 1
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L 165 van 6.7.2000, blz. 16.
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heeft de mogelijkheden om nog uit te voeren overeen-
komstig de voorwaarden van de Verordeningen (EEG)
nr. 565/80, (EG) nr. 800/1999, (EEG) nr. 3719/88, (EG)
nr. 1291/2000 en (EEG) nr. 1964/82 zeer nadelig bein-
vloed.

(7)  Bijgevolg moeten de nadelige gevolgen zoveel mogelijk
worden beperkt en moeten bijzondere maatregelen
worden vastgesteld, met name verlenging van bepaalde
in de wetgeving inzake restituties vastgestelde termijnen,
om uitvoertransacties, die ten gevolge van bovenge-
noemde omstandigheden niet zijn voltooid, te kunnen
regulariseren.

(8)  Voor deze afwijkende regelingen mogen alleen markt-
deelnemers in aanmerking komen die, met name aan de
hand van de in artikel 1, lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 4045/89 van de Raad (%), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 3235/94 (%), bedoelde docu-
menten, kunnen aantonen dat zij bepaalde uitvoertrans-
acties niet hebben kunnen verrichten als gevolg van
bovengenoemde omstandigheden en vooral dat de certi-
ficaten waren aangevraagd met het oog op uitvoer naar
de derde landen die bovengenoemde maatregelen
hebben getroffen.

(9)  Gezien de verdere ontwikkelingen dient deze verorde-
ning onmiddellik van kracht te worden.

(10) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Deze verordening is van toepassing op de in artikel 1, lid
1, van Verordening (EG) nr. 1254/1999 genoemde producten.

2. Deze verordening is alleen van toepassing wanneer de
betrokken exporteur ten genoegen van de bevoegde autori-
teiten kan aantonen dat hij de uitvoertransacties niet heeft
kunnen verrichten als gevolg van de sanitaire maatregelen die
door de autoriteiten van de derde landen van bestemming zijn
vastgesteld in verband met de geconstateerde gevallen van
boviene spongiforme encefalopathie.

De bevoegde autoriteiten baseren hun oordeel met name op de
handelsdocumenten als bedoeld in artikel 1, lid 2, van Verorde-
ning (EEG) nr. 4045/89.

388 van 30.12.1989, blz. 18.
338 van 28.12.1994, blz. 16.
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Artikel 2

1.  Op grond van Verordening (EG) nr. 1445/95 afgegeven
uitvoercertificaten die uiterlik op 15 december 2000 zijn
aangevraagd, met uitzondering van de certificaten waarvan de
geldigheidsduur v66r 1 november 2000 is verstreken, worden
op verzoek van de titularis geannuleerd, waarbij de zekerheden
worden vrijgegeven.

2. Op verzoek van de exporteur geldt voor producten:

— waarvoor uiterlijk op 15 december 2000 de douaneformali-
teiten bij uitvoer waren vervuld of die uiterlijk op die datum
onder een van de in de artikelen 4 en 5 van Verordening
(EEG) nr. 565/80 vastgelegde regelingen waren geplaatst,
dat de bij artikel 30, lid 1, onder b), punt i), van Verorde-
ning (EEG) nr. 3719/88 of artikel 32, lid 1, onder b), punt
i), van Verordening (EG) nr. 1291/2000, alsmede bij artikel
7, lid 1, en artikel 34, lid 1, van Verordening (EG) nr.
800/1999 vastgestelde termijn van 60 dagen voor het
verlaten van het douanegebied van de Gemeenschap wordt
verlengd tot 150 dagen;

— waarvoor uiterlijk op 15 december 2000 de douaneformali-
teiten bij uitvoer waren vervuld maar die op die datum het
grondgebied van de Gemeenschap nog niet hadden verlaten
of die uiterlijk op die datum onder een van de bij de
artikelen 4 en 5 van Verordening (EEG) nr. 565/80 vastge-
stelde regelingen waren geplaatst, dat de exporteur alle
vooruitbetaalde restituties terugbetaalt en dat de voor de
verschillende transacties gestelde zekerheden worden vrijge-
gever;

— waarvoor uiterlijk op 15 december 2000 de douaneformali-
teiten bij uitvoer waren vervuld en die v6or die datum het
douanegebied van de Gemeenschap hadden verlaten, dat zij
weer in het douanegebied van de Gemeenschap mogen
worden binnengebracht en in de Gemeenschap in het vrije
verkeer mogen worden gebracht. In dat geval betaalt de
exporteur alle vooruitbetaalde restituties terug en worden
de voor de betrokken transacties gestelde zekerheden vrijge-
gever;

— waarvoor uiterlijk op 15 december 2000 de douaneformali-
teiten bij uitvoer waren vervuld en die v6or die datum het
douanegebied van de Gemeenschap hadden verlaten, dat zij
weer in het douanegebied van de Gemeenschap mogen
worden binnengebracht om daar gedurende ten hoogste
120 dagen onder een schorsingsregeling te worden
geplaatst in een vrije zone, een vrij entrepot of een douane-
entrepot, om vervolgens toch hun eindbestemming te
bereiken, zonder dat de betaling van de restitutie voor de
werkelijke eindbestemming en het vrijgeven van de voor
het certificaat gestelde zekerheid hierdoor in gevaar komen.

Artikel 3

Op verzoek van de exporteur en in afwijking van artikel 6, lid
1, eerste alinea, van Verordening (EEG) nr. 1964/82 geldt dat,
indien de douaneformaliteiten bij uitvoer of de formaliteiten
voor plaatsing onder een van de bij de artikelen 4 en 5 van
Verordening (EEG) nr. 565/80 vastgestelde regelingen niet
uiterlik op 15 december 2000 zijn vervuld voor de totale
hoeveelheid vlees die is vermeld in het in artikel 4, lid 1, van
Verordening (EEG) nr. 1964/82 genoemde attest dat v6or 15
december 2000 is afgegeven, de exporteur de bijzondere resti-
tutie mag behouden voor de hoeveelheden die zijn uitgevoerd
en in een derde land tot verbruik zijn ingevoerd. De bepalingen
van artikel 6, leden 2 en 3, van Verordening (EEG) nr. 1964/82
zijn in dit geval niet van toepassing.

Hetzelfde geldt indien, als gevolg van de toepassing van artikel
2, lid 2, tweede en derde streepje, van de onderhavige verorde-
ning, een deel van de totale hoeveelheid die in het in artikel 4,
lid 1, van Verordening (EEG) nr. 1964/82 genoemde attest is
vermeld, niet in een derde land tot verbruik is ingevoerd.

Artikel 4

1. Het bepaalde in artikel 18, lid 3, onder a), van Verorde-
ning (EG) nr. 800/1999, de vermindering met 20 % als bedoeld
in artikel 18, lid 3, onder b), tweede streepje, van die verorde-
ning, en de verhogingen met 10 % en met 15 % als bedoeld in
respectievelijk artikel 25, lid 1, en artikel 35, lid 1, tweede
alinea, van diezelfde verordening, gelden niet voor uitvoer
onder dekking van certificaten die uiterlik op 15 december
2000 zijn aangevraagd.

2. Indien het recht op de restitutie verloren is gegaan, is de
sanctie waarin artikel 51, lid 1, onder a), van Verordening (EG)
nr. 800/1999 voorziet, niet van toepassing.

Artikel 5

Voor elk van de in artikel 2 bedoelde situaties delen de
lidstaten elke donderdag mee voor welke hoeveelheden product
de bepalingen in de voorafgaande week zijn toegepast, met
vermelding van de datum van afgifte van de certificaten en de
betrokken categorie.

Artikel 6

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 24/2001 VAN DE COMMISSIE

van 5 januari 2001

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1445/95 houdende uitvoeringsbepalingen voor de invoer-
en uitvoercertificatenregeling in de sector rundvlees

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector rundvlees (1), en met name op artikel 29,
lid 2, en artikel 41,

Overwegende hetgeen volgt:

1)

S

ES

a~la~Ra~Ra-Na-Na"]
[eSlleslosRocieocRes]

Om ervoor te zorgen dat statistische gegevens worden
ontvangen over het gebruik van de verschillende tarief-
contingenten, de niet-preferentiéle invoer en de
oorsprong van de diverse ingevoerde producten, impli-
ceren de artikelen 6 ter en 6 quater van Verordening
(EG) nr. 1445/95 van de Commissie van 26 juni 1995
houdende uitvoeringsbepalingen voor de invoer- en
uitvoercertificatenregeling in de sector rundvlees (3,
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1659/
2000 (*), dat voor elk invoercertificaat een zekerheid
moet worden gesteld wanneer het bedrag daarvan hoger
is dan 5 EUR en dat deze zekerheid wordt verbeurd
wanneer het land van oorsprong niet vermeld is op het
invoercertificaat of op de uittreksels daarvan.

In artikel 15, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1291/2000
van de Commissie van 9 juni 2000 houdende gemeen-
schappelijke uitvoeringsbepalingen inzake het stelsel van
invoer-, uitvoer- en voorfixatiecertificaten voor land-
bouwproducten (%), die in de plaats is gekomen van
Verordening (EEG) nr. 3719/88 van de Commissie van
16 november 1988 houdende gemeenschappelijke
uitvoeringsbepalingen inzake het stelsel van invoer-,
uitvoer- en voorfixatiecertificaten voor landbouwpro-
ducten (°), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
1127/1999 (%), is het maximumbedrag waarvoor geen
zekerheid voor een certificaat wordt verlangd, van 5 op
60 EUR gebracht. In de sector rundvlees zou dit nieuwe
bedrag tot gevolg hebben dat een aanzienlijk aantal
invoercertificaten niet aan de instantie van afgifte zou
worden teruggegeven en dat er dus voor de sector geen
statistische gegevens zouden zijn over deze certificaten.
Daarom moet afgeweken worden van deze bepaling en
moet de oude drempel toegepast blijven worden.

In artikel 15, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1291/2000
is het maximumbedrag waarvoor de lidstaat onder
bepaalde voorwaarden geen zekerheidstelling hoeft te
eisen, van 100 op 500 EUR gebracht. Zoals bij Verorde-
ning (EG) nr. 1445/95 om statistische redenen is afge-
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weken van de oude bepaling terzake in Verordening
(EEG) nr. 3719/88, moet opnieuw worden afgeweken
van deze nieuwe bepaling en van artikel 5 van Verorde-
ning (EEG) nr. 2220/85 van de Commissie van 22 juli
1985 tot vaststelling van gemeenschappelijke uitvoe-
ringsbepalingen inzake de regeling voor het stellen van
zekerheden voor landbouwproducten (), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1932/1999 (%).

In artikel 35, lid 2, vierde alinea, van Verordening (EG)
nr. 1291/2000 is het maximumbedrag waarvoor een
zekerheid die voor een bepaald certificaat zou zijn
verbeurd, toch door de lidstaat volledig wordt vrijge-
geven, verhoogd van 5 tot 60 EUR. Deze bepaling
houdt het gevaar in dat een bepaald aantal invoercertifi-
caten niet zou worden teruggegeven of dat bij een aantal
teruggegeven certificaten de vermelding van het land van
oorsprong zou ontbreken. Dit zou tot gevolg hebben dat
de statisticken over de sector rundvlees niet compleet
zouden zijn. Daarom moet afgeweken worden van deze
bepaling en moet het oude maximumbedrag van 5 EUR
toegepast blijven worden.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Artikel 6 quater van Verordening (EG) nr. 1445/95 wordt
vervangen door:

()
)

JArtikel 6 quater

1. In afwijking van artikel 15, lid 3, van Verordening
(EG) nr. 1291/2000 van de Commissie (*) is het totaalbe-
drag waarvoor voor een invoercertificaat geen zekerheid
wordt verlangd, lager dan of gelijk aan 5 EUR.

2. Artikel 15, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1291/
2000 en artikel 5 van Verordening (EEG) nr. 2220/85 zijn
niet van toepassing.

3. In afwijking van artikel 35, lid 2, vierde alinea, van
Verordening (EG) nr. 1291/2000 wordt het totaalbedrag
van de zekerheid die voor een bepaald certificaat zou zijn
verbeurd, door de lidstaat volledig vrijgegeven indien dat
totaalbedrag lager is dan of gelijk is aan 5 EUR.

() PB L 152 van 24.6.2000, blz. 1.".

B L 205 van 3.8.1985, blz. 5.

P
PB L 240 van 10.9.1999, blz. 11.
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Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 25/2001 VAN DE COMMISSIE

van 5 januari 2001

tot opening van de in artikel 30 van Verordening (EG) nr. 14931999 bedoelde crisisdistillatie voor
tafelwijn in Frankrijk

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening van de
wijnmarkt (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
2826/2000 (3, en met name op de artikelen 30 en 33,

Overwegende hetgeen volgt:

1

() PB L 179 van 14.7.1999, blz. 1.

() PB L 328 van 23.12.2000, blz. 2.

Artikel 30 van Verordening (EG) nr. 1493/1999 voor-
ziet in de mogelijkheid een crisisdistillatiemaatregel te
treffen indien zich als gevolg van grote overschotten een
uitzonderlijk geval van marktverstoring voordoet. Deze
maatregel kan tot bepaalde wijncategorieén enfof tot
bepaalde productiegebieden worden beperkt, en kan
voor v.q.p.r.d. worden toegepast indien de betrokken
lidstaat daarom verzoekt.

De Franse regering heeft gevraagd een crisisdistillatie te
openen voor tafelwijn die op Frans grondgebied is
geproduceerd.

De productie van tafelwijn in Frankrijk bedroeg in 1997
ongeveer 22,6 miljoen hl en in 1998 21,1 miljoen hl. In
1999 heeft de productie 25,2 miljoen hl en in 2000
23,02 miljoen hl bedragen.

De consumptie van tafelwijn in Frankrik is in de
wijnoogstjaren 1996/1997 en 1997/1998 vrijwel gelijk
gebleven en bedroeg toen ongeveer 18,3 miljoen hl. In
het wijnoogstjaar 19981999 is het verbruik gedaald tot
17,3 miljoen hl. Het ziet ernaar uit dat dit consumptie-
peil voor het wijnoogstjaar 1999/2000 gehandhaafd
blijft. De uitvoer daarentegen liet, voorzover het uitvoer
naar de andere lidstaten betrof, tussen 1997 en 1999
een lichte stijging zien. De voorlopige cijfers voor het
jaar 2000 duiden op een daling van de uitvoer.

De voorraden tafelwijn bedroegen in 1997 12,853
miljoen hl en in 1998 12,086 miljoen hl. In 1999
daalden de voorraden tot 10,85 miljoen hl. Het jaar
2000 liet een sterke stijging van de voorraden zien,
namelijk tot 14,07 miljoen hl. De schommeling van de
voorraden verschilt uiteraard zeer sterk naar gelang van
het departement, maar zij is bijzonder duidelijk in de
departementen met grote voorraden, die een stijging met
47 tot 88 % te zien geven. Deze stijging van de voor-
raden heeft een negatief effect gehad op de prijsontwik-
keling: de prijzen zijn in het lopende wijnoogstjaar in

®)

() PB L 194 van 31.7.2000, blz. 45.

(% PB L 323 van 20.12.2000, blz. 4.

vergeliking met dezelfde periode van het vorige
wijnoogstjaar met zo'n 10 a 17 % gedaald.

Omdat aan de in artikel 30, lid 5, van Verordening (EG)
nr. 1493/1999 bedoelde voorwaarden is voldaan, moet
een crisisdistillatie voor maximaal 800 000 hl tafelwijn
worden geopend. Bij deze hoeveelheid zou het mogelijk
moeten zijn de voorraden tafelwijn tot een aanvaardbaar
peil te reduceren. De maatregel geldt, met het oog op
een optimaal effect, voor een beperkte periode. Het is
niet dienstig een maximum vast te stellen voor de
hoeveelheid die elke producent mag laten distilleren,
omdat de opgeslagen hoeveelheden per producent sterk
kunnen verschillen en deze hoeveelheden veeleer
athangen van de verkoopresultaten dan van de jaarlijkse
productie van elke producent.

Voor deze maatregel dient gebruik te worden gemaakt
van het mechanisme dat is ingesteld bij Verordening
(EG) nr. 1623/2000 van de Commissie van 25 juli 2000
tot vaststelling van de uitvoeringsbepalingen met betrek-
king tot de marktmechanismen als bedoeld in Verorde-
ning (EG) nr. 1493/1999 houdende een gemeenschappe-
lijke ordening van de wijnmarkt (}), gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 2786/2000 (*). Naast de artikelen van
die verordening welke naar de in artikel 30 van Verorde-
ning (EG) nr. 1493/1999 bedoelde distillatiemaatregel
verwijzen, zijn nog andere bepalingen van Verordening
(EG) nr. 16232000 van toepassing, met name de bepa-
lingen inzake de levering van alcohol aan het interven-
tiebureau en die inzake het betalen van een voorschot.

De aankoopprijs die door de distilleerder aan de produ-
cent moet worden betaald, dient zo te worden vastge-
steld dat de producenten gebruikmaken van de door
deze maatregel geboden mogelijkheid en dat de
problemen kunnen worden opgelost. Anderzijds moet
deze prijs ook niet op een zodanig niveau worden vast-
gesteld dat dit een nadelig effect heeft op de toepassing
van de distillatiemaatregel van artikel 29 van Verorde-
ning (EG) nr. 1493/1999.

Bij de crisisdistillatie mag alleen ruwe of neutrale alcohol
worden geproduceerd die verplicht aan het interventie-
bureau moet worden geleverd, ter voorkoming van
verstoring van de drinkalcoholmarkt, die in eerste
instantie wordt bevoorraad via de distillatie als bedoeld
in artikel 29 van Verordening (EG) nr. 1493/1999.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor wijn,
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 30 van Verordening (EG) nr. 1493/1999 bedoelde
crisisdistillatie wordt geopend voor een maximumhoeveelheid
van 800 000 hl tafelwijn in Frankrijk.

Artikel 2

Naast de bepalingen van Verordening (EG) nr. 1623/2000 die

verwijzen naar artikel 30 van Verordening (EG) nr. 1493/1999

zijn voor de in deze verordening bedoelde maatregel ook de

volgende bepalingen van Verordening (EG) nr. 1623/2000 van

toepassing:

— de bepalingen van artikel 62, lid 5, betreffende de betaling
van de prijs door het interventicbureau als bedoeld in
artikel 6, lid 2,

— de bepalingen van de artikelen 66 en 67 betreffende het
voorschot als bedoeld in artikel 6, lid 2.

Artikel 3

Elke producent kan van 9 januari 2001 tot en met 15 februari
2001 een contract als bedoeld in artikel 65 van Verordening
(EG) nr. 1623/2000 sluiten. Het contract gaat vergezeld van het
bewijs dat een zekerheid van 5 EUR per hectoliter is gesteld.
Deze contracten kunnen niet worden overgedragen.

Artikel 4

1. De lidstaat stelt het verlagingspercentage vast dat op de
genoemde contracten moet worden toegepast als de totale
hoeveelheid waarvoor contracten zijn ingediend de in artikel 1
genoemde hoeveelheid overschrijdt.

2. De lidstaat treft de nodige administratieve maatregelen
om de genoemde contracten uiterlijk op 10 maart 2001 goed
te keuren, waarbij het toegepaste verlagingspercentage, de per
contract geaccepteerde hoeveelheid wijn, en de mogelijkheid
dat de producent in geval van verlaging van de te distilleren
hoeveelheid het contract kan opzeggen, worden vermeld. De

lidstaat deelt de Commissie v66r 20 maart 2001 de hoeveel-
heden wijn mee waarvoor contracten zijn goedgekeurd.

3. De wijn moet uiterlik op 30 juni 2001 aan de distilleer-
derij worden geleverd. De geproduceerde alcohol moet uiterlijk
op 30 november 2001 aan het interventiebureau worden gele-
verd.

4. De zekerheid wordt naar rato van de geleverde hoeveel-
heden vrijgegeven wanneer de producent het bewijs van leve-
ring aan een distilleerderij overlegt.

5. Als binnen de vastgestelde termijn geen levering plaats-
vindt, wordt de zekerheid verbeurd.

6. De lidstaat kan het aantal contracten dat een producent
voor de betrokken distillatie kan sluiten, beperken.

Artikel 5

De minimumaankoopprijs voor de wijn die op grond van deze
verordening aan de distilleerderij wordt geleverd, bedraagt
1,914 EUR per % vol per hectoliter.

Artikel 6

1. De distilleerder levert het distillatieproduct aan het inter-
ventiebureau. Dit product heeft een alcoholgehalte van ten
minste 92 % vol.

2. De prijs die door het interventicbureau aan de distil-
leerder moet worden betaald voor de geleverde ruwe alcohol
bedraagt 2,2812 EUR per % vol per hectoliter. De distilleerder
kan hierop een voorschot krijgen van 1,1222 EUR per % vol
per hectoliter. In het laatste geval wordt het bedrag van het
voorschot van de prijs afgetrokken.

Artikel 7

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Zjj is van toepassing met ingang van 9 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 26/2001 VAN DE COMMISSIE

van 5 januari 2001

houdende vaststelling van maatregelen ter afwijking van Verordening (EG) nr. 2561/2000 inzake
steun voor de particuliere opslag in de sector rundvlees

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der

markten in de sector rundvlees (!), en met name op artikel 48,
lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Verordening (EG) nr. 2561/2000 van de Commissie van
21 november 2000 tot vaststelling van bijzondere bepa-
lingen inzake de toekenning van steun voor de particu-
liere opslag van vlees van koeien (3 voorziet in het
indienen van aanvragen voor het sluiten van een
contract vanaf 27 november 2000. Bij het indienen van
een aanvraag dient een zekerheid te worden gesteld als
bedoeld in artikel 7, lid 1, van Verordening (EG) nr.
907/2000 van de Commissie (*). In artikel 7, lid 2, van
deze laatste verordening zijn de primaire eisen ten
aanzien van die zekerheid vastgelegd. Op grond daarvan
kan een marktdeelnemer een aanvraag voor het sluiten
van een contract niet intrekken en moet hij ten minste
90 % van de in het contract bepaalde hoeveelheid
inslaan en tijdens de contractuele opslagperiode in
opslag houden.

(2)  Krachtens artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr.
2777]2000 van de Commissie van 18 december 2000
houdende vaststelling van buitengewone maatregelen ter
ondersteuning van de rundvleesmarkt (¥) mag vlees van
runderen ouder dan 30 maanden, die na 1 januari 2001
in de Gemeenschap zijn geslacht, slechts voor menselijke
consumptie worden vrijgegeven wanneer het negatief
heeft gercageerd op een BSE-test. Deze tests mogen
alleen bij het slachten worden uitgevoerd. Op 4
december 2000 had de Raad aangekondigd dat de
Commissie voornemens was bovenbedoelde maatregelen
te nemen en die informatie werd op ruime schaal
verspreid. Marktdeelnemers die v66r die datum een
aanvraag hadden ingediend voor het sluiten van

contracten voor particuliere opslag, konden niet weten
dat de omstandigheden waaronder rundvlees voor
menselijke consumptie weer op de markt zou kunnen
worden gebracht, ingrijpend zouden wijzigen voor het
tijdstip waarop zij de in particuliere opslag genomen
producten weer zouden mogen uitslaan, Derhalve is het
passend te bepalen dat de contracten die voor 5
december 2000 zijn aangevraagd, mogen worden gean-
nuleerd zonder dat de zekerheid wordt verbeurd, en
terzelfder tijd te bepalen dat de op grond van dergelijke
contracten opgeslagen hoeveelheden mogen worden
uitgeslagen.

(3)  Marktdeelnemers moeten zo snel mogelijk van deze
verordening gebruik kunnen maken.

(40  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Contracten die in het kader van Verordening (EG) nr. 2561/
2000 zijn gesloten op basis van aanvragen die voor 5
december 2000 waren ingediend, mogen op verzoek van de
contracterende partij worden geannuleerd.

In afwijking van het bepaalde in artikel 7, lid 2, onder b), van
Verordening (EG) nr. 907/2000 worden de op de geannuleerde
contracten betrekking hebbende zekerheden onmiddellijk
vrijgegeven en de betrokken opgeslagen hoeveelheden onmid-
dellijk uitgeslagen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 5 december 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

PB L 160 van 26.6.1999, blz. 21.
PB L 293 van 22.11.2000, blz. 5.
PB L 105 van 3.5.2000, blz. 6.

PB L 321 van 19.12.2000, blz. 47.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 27/2001 VAN DE COMMISSIE

van 5 januari 2001

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1627/89 betreffende de aankoop van rundvlees door
middel van inschrijving

MMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17

mei 1

999 houdende een gemeenschappelijke ordening der

markten in de sector rundvlees ('), en met name op artikel 47,

lid 8,

Overwegende hetgeen volgt:

1)

Op grond van Verordening (EEG) nr. 1627/89 van de
Commissie van 9 juni 1989 betreffende de aankoop van
rundvlees door middel van inschrijving (3), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2760/2000 (%), kan in
bepaalde lidstaten of gebieden van een lidstaat rundvlees
van bepaalde kwaliteitsgroepen door middel van
inschrijving worden aangekocht.

Op grond van artikel 47, leden 3, 4 en 5, van Verorde-
ning (EG) nr. 1254/1999 en van het feit dat de inter-
ventie moet worden beperkt tot de aankopen die nodig

zijn voor een behoorlijke ondersteuning van de markt,
aan de hand van de prijsnoteringen waarvan de
Commissie kennis heeft, moet de lijst van de lidstaten of
gebieden van een lidstaat waar de inschrijving gehouden
wordt, en van de kwaliteitsgroepen waarop de interven-
tieaankopen betrekking kunnen hebben, overeenkomstig
de bijlage bij deze verordening worden aangepast,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlage bij Verordening (EEG) nr. 1627/89 wordt vervangen
door de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

160 van 26.6.1999, blz. 21.

PB L
() PB L 159 van 10.6.1989, blz. 36.
PB L

318 van 16.12.2000, blz. 27.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el apartado 1 del articulo
1 del Reglamento (CEE) n° 1627/89

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 1, i forordning (E@QF) nr. 1627/89

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr.
162789 genannten Qualititsgruppen

Kpam péhn 1) neproxéc kpatov pelov kar opades moidtirog mou avagépoviar oto dpdpo 1 mapaypagog 1 tou
kavoviopoy (EOK) apid. 1627/89

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (1) of Regulation (EEC)
No 1627/89

Etats membres ou régions d'Etats membres et groupes de qualités visés a l'article 1¢ paragraphe 1 du réglement
(CEE) n° 1627/89

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualita di cui all'articolo 1, paragrafo 1 del regolamento (CEE)
n. 1627/89

In artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 162789 bedoelde lidstaten of gebieden van een lidstaat en
kwaliteitsgroepen

Estados-Membros ou regides de Estados-Membros e grupos de qualidades referidos no n.° 1 do artigo 1.° do
Regulamento (CEE) n.° 1627/89

Jasenvaltiot tai alueet ja asetuksen (ETY) N:o 1627/89 1 artiklan 1 kohdan tarkoittamat laaturyhmiit
Medlemsstater eller regioner och kvalitetsgrupper som avses i artikel 1.1 i foérordning (EEG) nr 1627/89

Estados miembros o regiones . .
de Estados miembros Categoria A Categoria C
Medlemsstat eller region Kategori A Kategori C
Mltgh-edstaat‘en f)der Gebiete Kategorie A Kategorie C
eines Mitgliedstaats
Kpdrtog pghog 1) meproyég . .
xpétoug pEhoug Katnyopia A Katnyopia I'
Member States or regions
of a Member State Category A Category C
Etats membres ou régions - -
d'Etats membres Catégorie A Catégorie C
Stati membri o regioni . )
di Stati membsi Categoria A Categoria C
Lidstaat of gebied . )
van een lidstaat Categorie A Categorie C
Estados-Membros ou regides . )
de Estados-Membros Categoria A Categoria C
Jasenvaltiot tai alueet Luokka A Luokka C
Medlemsstater eller regioner Kategori A Kategori C
U R (0] U R (0]
Belgique/Belgié x x x
Deutschland x X x
Espafia X X X
France X X X
Ireland x x
Italia X X
Nederland
Osterreich x x x
Northern Ireland x
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VERORDENING (EG) Nr. 28/2001 VAN DE COMMISSIE

van 5 januari 2001

inzake de afgifte van invoercertificaten voor bepaalde conserven van paddestoelen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2125/95 van de Commissie van
6 september 1995 betreffende de opening en de wijze van
beheer van tariefcontingenten voor conserven van padde-
stoelen (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2858/
2000 (3, en met name op artikel 6, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 6, lid 4, van Verordening (EG) nr. 2125/95 is
bepaald dat, als grotere hoeveelheden worden aange-
vraagd dan beschikbaar zijn, de Commissie een uniform
verminderingspercentage vaststelt en voor verdere
aanvragen de afgifte van certificaten schorst.

(2)  Aangezien de hoeveelheden waarvoor op 2 januari 2001
overeenkomstig artikel 4, lid 1, onder b), van Verorde-
ning (EG) nr. 2125/95 certificaten zijn aangevraagd, de
beschikbare hoeveelheden overtreffen, dient te worden
bepaald in hoeverre de certificaten kunnen worden afge-

geven en kan de afgifte van certificaten voor alle verdere
aanvragen worden geschorst,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De op 2 januari 2001 overeenkomstig artikel 4, lid 1, onder b),
van Verordening (EG) nr. 2125/95 aangevraagde invoercertifi-
caten waarvan de hoeveelheden op 3 januari 2001 aan de
Commissie zijn meegedeeld, worden met de in artikel 11, lid 1,
van die verordening aangegeven vermelding afgegeven naar
rata van 10,24 % van de gevraagde hoeveelheid.

Artikel 2

De afgifte van overeenkomstig artikel 4, lid 1, onder b), van
Verordening (EG) nr. 2125/95 aangevraagde invoercertificaten
wordt geschorst voor de aanvragen die in de periode van 3
januari tot en met 14 oktober 2001 worden ingediend.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

(') PB L 212 van 7.9.1995, blz. 16.
() PB L 332 van 28.12.2000, blz. 59.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 29/2001 VAN DE COMMISSIE
van 5 januari 2001

betreffende de afgifte van uitvoercertificaten van het B-stelsel in de sector groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2190/96 van de Commissie van
14 november 1996 houdende uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad wat de toekenning
van uitvoerrestituties in de sector groenten en fruit betreft (),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 298/2000 (3, en
met name op artikel 5, lid 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 2432/2000 van de
Commissie (%) is bepaald voor welke indicatieve hoeveel-
heden, exclusief de hoeveelheden waarvoor in het kader
van voedselhulp certificaten zijn aangevraagd, uitvoer-
certificaten van het B-stelsel kunnen worden afgegeven.

(2)  Volgens de informatie waarover de Commissie op dit
ogenblik beschikt, zouden de voor de lopende uitvoer-
periode vastgestelde indicatieve hoeveelheden voor
sinaasappelen binnenkort kunnen worden overschreden.

Deze overschrijding zou nadelig zijn voor de goede
werking van de uitvoerrestitutieregeling in de sector
groenten en fruit.

(3)  Om deze situatie te verhelpen, moeten de certificaataan-
vragen van het B-stelsel worden afgewezen voor na 5
januari 2001 uitgevoerde sinaasappelen, zulks tot het
einde van de lopende uitvoerperiode,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De aanvragen voor uitvoercertificaten van het B-stelsel voor
sinaasappelen, die zijn ingediend op grond van artikel 1 van
Verordening (EG) nr. 2432/2000 en waarvoor de aangifte ten
uitvoer van de producten na 5 januari en v66r 17 januari 2001
is aanvaard, moeten worden afgewezen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 januari 2001.

PB L 292 van 15.11.1996, blz. 12.
() PB L 34 van 9.2.2000, blz. 16.
() PB L 279 van 1.11.2000, blz. 30.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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RICHTLIJN 2000/82/EG VAN DE COMMISSIE
van 20 december 2000

houdende wijziging van de bijlagen bij de Richtlijnen 76/895/EEG, 86/362/EEG, 86/363/EEG en

90/642/EEG van de Raad tot vaststelling van maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmid-

delen in en op respectievelijk groenten en fruit, granen, levensmiddelen van dierlijke oorsprong en
bepaalde producten van plantaardige oorsprong, met inbegrip van groenten en fruit

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 76/895/EEG van de Raad van 23 november 1976 betreffende de vaststelling van de
maximale hoeveelheden residuen van bestrijdingsmiddelen in en op groenten en fruit ('), laatstelijk gewij-
zigd bij Richtlijn 2000/57/EG van de Commissie (}), en met name op artikel 5,

Gelet op Richtlijn 86/362/EEG van de Raad van 24 juli 1986 tot vaststelling van maximumgehalten aan
residuen van bestrijdingsmiddelen in en op granen (?), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2000/81/EG van de
Commissie (*, en met name op artikel 10,

Gelet op Richtlijn 86/363/EEG van de Raad van 24 juli 1986 tot vaststelling van maximumgehalten aan
residuen van bestrijdingsmiddelen in en op levensmiddelen van dierlijke oorsprong (%), laatstelijk gewijzigd
bij Richtlijn 2000/81/EG, en met name op artikel 10,

Gelet op Richtlijn 90/642/EEG van de Raad van 27 november 1990 tot vaststelling van maximumgehalten
aan residuen van bestrijdingsmiddelen in en op bepaalde producten van plantaardige oorsprong, met
inbegrip van groenten en fruit (%), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2000/81/EG, en met name op artikel 7,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Voor granen en producten van plantaardige oorsprong, met inbegrip van groenten en fruit, moeten
de maximumgehalten aan residuen worden vastgesteld op basis van een zodanige toepassing van de
minimumhoeveelheden bestrijdingsmiddelen die voor een effectieve gewasbescherming nodig zijn,
dat de hoeveelheid residu zo klein mogelijk is en, met name uit een oogpunt van milieubescherming
en gelet op de geschatte opname via de voeding, toxicologisch aanvaardbaar blijft. Voor levensmid-
delen van dierlijke oorsprong moeten de maximumgehalten aan residuen worden vastgesteld op
basis van het verbruik door dieren van met bestrijdingsmiddelen behandelde granen en producten
van plantaardige oorsprong, en, in voorkomend geval, de rechtstreekse gevolgen van het gebruik
door dieren van diergeneesmiddelen.

(2)  De maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen moeten gevolgd blijven worden en
kunnen worden gewijzigd om rekening te houden met nieuwe gegevens. De maximumresidugehalten
moeten worden vastgesteld op de ondergrens van analytische bepaling in gevallen waarin de
toegelaten toepassing van gewasbeschermingsmiddelen geen detecteerbare gehalten aan bestrijdings-
middelenresiduen in of op het levensmiddel oplevert, of wanneer voor geen enkele toepassing een
toelating bestaat, of wanneer de door de lidstaten toegelaten toepassingen niet met de nodige
gegevens zijn onderbouwd, of wanneer toepassingen in derde landen die residuen opleveren in of op
levensmiddelen die in de gemeenschappelijke markt in het vrije verkeer worden gebracht, niet met
dergelijke gegevens zijn onderbouwd.

() PB L 340 van 9.12.1976, blz. 26.
() PB L 244 van 29.9.2000, blz. 76.
() PB L 221 van 7.8.1986, blz. 37.
() PB L 326 van 22.12.2000, blz. 56.
() PB L 221 van 7.8.1986, blz. 43.
( PB L 350 van 14.12.1990, blz. 71.
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(3)  In verschillende beschikkingen van de Commissie is achtereenvolgens bepaald dat de volgende
werkzame stoffen niet in bijlage I bij Richtlijn 91/414/EEG van de Raad van 15 juli 1991 betreffende
het op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen ('), laatstelik gewijzigd bij Richtlijn
2000/80/EG van de Commissie (%), worden opgenomen: azinfos-ethyl (Beschikking 95/276/EG van
de Commissie (%)), profam (Beschikking 96/586/EG van de Commissie (*)), dinoterb (Beschikking
98/269/EG van de Commissie (°)), DNOC (Beschikking 1999/164/EG van de Commissie (€)), pyra-
zofos (Beschikking 2000/233/EG van de Commissie (")), monolinuron (Beschikking 2000/234/EG
van de Commissie (%)), chlozolinaat (Beschikking 2000/626/EG van de Commissie (°)) en tecnazeen
(Beschikking 2000/725/EG van de Commissie ('°). In deze beschikkingen is verder bepaald dat
gewasbeschermingsmiddelen die deze werkzame stoffen bevatten, niet meer voor gebruik in de
Gemeenschap mogen worden toegelaten. Alle bestrijdingsmiddelenresiduen die bij het gebruik van
deze gewasbeschermingsmiddelen ontstaan, moeten bijgevolg in de bijlagen bij de Richtlijnen 86/
362[EEG, 86/363/EEG en 90/642[EEG worden opgenomen om te zorgen voor een degelijke bewa-
king van en controle op de toepassing ervan en om de consument te beschermen. Om tegemoet te
komen aan de gerechtvaardigde verwachtingen ten aanzien van het gebruik van de bestaande
voorraden gewasbeschermingsmiddelen is in de beschikkingen van de Commissie betreffende het niet
opnemen van de werkzame stoffen voorzien in een gedoogperiode en het is passend te bepalen dat
de maximumresidugehalten, bij de vaststelling waarvan is uitgegaan van de veronderstelling dat de
betrokken stof in de Gemeenschap niet mag worden gebruikt, slechts van toepassing worden zodra
de desbetreffende gedoogperiode is afgelopen.

(4)  Voor enkele producten zijn in bijlage II bij Richtliin 76/895/EEG, gewijzigd bij Richtlijn 82/
528/EEG ('), maximumgehalten aan residuen van azinfos-ethyl vastgesteld maar de lidstaten
mochten hogere maximumresidugehalten vaststellen. Om voor azinfos-ethyl op het niveau van de
Gemeenschap geharmoniseerde maximumgehalten aan residuen in en op groenten en fruit vast te
stellen, moeten deze maximumresidugehalten worden opgenomen in Richtlijn 90/642/EEG. Voorts
moeten deze bepalingen worden gewijzigd wegens de intrekking van de toelatingen op het niveau
van de Gemeenschap.

(5)  De communautaire maximumgehalten aan residuen en de door de Codex Alimentarius aanbevolen
gehalten worden volgens vergelijkbare procedures vastgesteld en beoordeeld. Voor azinfos-ethyl,
dinoterb, DNOC, monolinuron, profam en chlozolinaat bestaan geen door de Codex vastgestelde
maximumgehalten aan residuen. Voor pyrazofos en tecnazeen bestaat een beperkt aantal door de
Codex vastgestelde maximumgehalten, waarmee rekening is gehouden bij de vaststelling van de
maximumgehalten aan residuen in deze richtlijn. De Gemeenschap heeft het ontwerp van de richtlijn
van de Commissie aan de Wereldhandelsorganisatie meegedeeld en heeft met de ontvangen opmer-
kingen rekening gehouden bij de opstelling van de definitieve versie van de richtlijn. De Europese
Gemeenschap zal op basis van aanvaardbare ontvangen gegevens en aanvaardbare onderzoeksgege-
vens betreffende de opname door de consument onderzoeken of voor specifieke combinaties
bestrijdingsmiddel/gewas extra als invoertolerantie geldende maximumgehalten aan residuen kunnen
worden vastgesteld (1?).

(6)  De in deze richtlijn vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent
Plantenziektekundig Comité,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIIN VASTGESTELD:

Artikel 1

In bijlage II bij Richtlijn 76/895/EEG worden de vermeldingen betreffende azinfos-ethyl geschrapt.

230 van 19.8.1991, blz. 1.
309 van 9.12.2000, blz. 14.
170 van 20.7.1995, blz. 22.
257 van 10.10.1996, blz. 41.
117 van 21.4.1998, blz. 13.
54 van 2.3.1999, blz. 21.

73 van 22.3.2000, blz. 16.
73 van 22.3.2000, blz. 18.
263 van 13.10.2000, blz. 32.
L 292 van 21.11.2000, blz. 30.
L 234 van 9.8.1982, blz. 1.

) Guidance notes on import tolerances (Richtsnoeren over invoertoleranties) — Document 7169/VI[99 rev. 1.

la=Ba~Ra~Ra-Ra-Ra-Ra-Ra-Na"]
[csBecRecNecRecNesNocReosNos]
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In de tabel in deel A van bijlage II bij Richtlijn 86/362/EEG worden de volgende vermeldingen inzake

Artikel 2

residuen van bestrijdingsmiddelen opgenomen:

Residuen van bestrijdingsmiddelen Maximgg/i}glalten in
Azinfos-ethyl 0,05 (%)
Chlozolinaat 0,05 (*)
Dinoterb 0,05 (*)
DNOC 0,05 (%)
Monolinurom 0,05 (*)
Profam 0,05 (*
Pyrazofos 0,05 (%)
Tecnazeen 0,05 (*

(*) Geeft de ondergrens van analytische bepaling aan.

Artikel 3

Bijlage II bij Richtlijn 86/363/EEG wordt als volgt gewijzigd:

1. In de tabel in deel A worden de volgende vermeldingen inzake residuen van bestrijdingsmiddelen

opgenomen:

Residuen van bestrijdingsmiddelen

Maximumgehalten in
mglkg

Voor vet van vlees, bereidingen
van vlees, eetbare slachtafvallen
en dierlijke vetten, vermeld in
bijlage I, onder de GN-codes
0201, 0202, 0203,
0204, 0205 00 00, 0206,
0207, ex 0208,

0209 00, 0210,

1601 00 en 1602 () (4

Voor rauwe koemelk en volle
koemelk, vermeld in bijlage I
onder GN-code 0401; voor de
overige levensmiddelen van de
GN-codes 0401, 0402,
0405 00,
0406 overeenkomstig () (4)

Voor verse eieren uit de schaal,
voor vogeleieren en eigeel als
vermeld in bijlage I onder de

GN-codes 0407 00 en
0408 () (%)

Azinfos-ethyl
Pyrazophos

Tecnazeen

0,05 (*)
0,02 (*)
0,05 (*)

0,05 (*)
0,02 (*)
0,05 (*)

0,05 (*)
0,1 (%
0,05 (*)

(*) Geeft de ondergrens van analytische bepaling aan.

2. In de tabel in deel B worden de volgende vermeldingen inzake residuen van bestrijdingsmiddelen

opgenomen:

Residuen van bestrijdingsmiddelen

Maximumgehalten in
mglkg

Voor vlees, met inbegrip van
vet, bereidingen van vlees,
eetbare slachtafvallen en dier-
lijke vetten, vermeld in bijlage I
onder de GN-codes 0201, 0202
0203,

0204, 0205 00 00, 0206,
0207, ex 0208,

0209 00, 0210,

1601 00 en 1602

Voor melk en melkproducten,
vermeld in bijlage I onder de
GN-codes 0401,

0402, 0405 00 en 0406

Voor verse eieren uit de schaal,
voor vogeleieren en eigeel als
vermeld in bijlage I onder de
GN-codes 0407 00 en 0408

Dinoterb
DNOC
Profam

Monolinuron

0,05 (*
0,05 (*
0,05 (*

(

)
)
)
0,05 (*)

0,05
0,05
0,05
0,05

&£ XK XK X

*

(*) Geeft de ondergrens van analytische bepaling aan.
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Artikel 4
In de tabel in bijlage II bij Richtlijn 90/642/EEG worden de in de bijlage bij de onderhavige richtlijn
opgenomen vermeldingen inzake residuen van bestrijdingsmiddelen toegevoegd.

Artikel 5

1. Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

2. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden, en zij
maken deze ook bekend, om uiterlijk op 1 juli 2001 aan deze richtlijn te voldoen. De lidstaten stellen de
Commissie daarvan onverwijld in kennis.

3. Voor azinfos-ethyl, profam en dinoterb passen zij deze bepalingen toe met ingang van 1 juli 2001.
4. Voor DNOC, pyrazofos en monolinuron passen zij deze bepalingen toe met ingang van 1 juli 2002.
5. Voor chlozolinaat en tecnazeen passen zij deze bepalingen toe met ingang van 1 januari 2003.

6. Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen naar deze richtlijn
verwezen of wordt hiernaar verwezen bij de officiéle bekendmaking van die bepalingen. De regels voor deze
verwijzing worden vastgesteld door de lidstaten.

Artikel 6

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 20 december 2000.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

.. Residuen van bestrijdingsmiddelen en maximumgehalten aan residuen
Groepen en voorbeelden van afzonderlijke

mg/k:
producten waarop de maximumgehalten van (mefkg)
residuen van bestrijdingsmiddelen van Azinf
toepassing zijn 31;1;8_ Chlozolinaat Dinoterb DNOC Monolinuron Profam Pyrazofos Tecnazeen

1. Fruit, vers, gedroogd of ongekookt, | 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 () 0,05 () 0,05 (¥ 0,05 () 0,05 () 0,05 ()
bevroren, zonder toegevoegde
suiker; noten

()  CITRUSVRUCHTEN
Grapefruits, pompelmoezen
Citroenen
Lemmetjes

Mandarijnen  (clementines en
soortgelijke  kruisingen  van
citrusvruchten)

Sinaasappelen
Pomelo's
Andere

() NOTEN
(al dan niet in de dop, schil of
schaal)

Amandelen

Paranoten

Cashewnoten

Kastanjes

Kokosnoten
Hazelnoten

Macadamia

Pecannoten

Pijnappels

Pistaches (pimpernoten)
Walnoten (okkernoten)
Andere

Iy  PITVRUCHTEN
Appelen
Peren
Kweeperen
Andere

(IV)  STEENVRUCHTENFRUIT
Abrikozen
Kersen

Perziken (nectarines en soortge-
lijke  kruisingen  daaronder
begrepen)

Pruimen

Andere

(V)  BESVRUCHTEN EN  KLEIN-
FRUIT
a) Tafel- en wijndruiven
Tafeldruiven
Wijndruiven

b) Aardbeien (andere  dan
bosaardbeien)
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Groepen en voorbeelden van afzonderlijke
producten waarop de maximumgehalten van
residuen van bestrijdingsmiddelen van

toepassing zijn

Residuen van bestrijdingsmiddelen en maximumgehalten aan residuen

(mg/kg)

Azinfos-
ethyl

Chlozolinaat

Dinoterb

DNOC

Monolinuron

Profam

Pyrazofos

Tecnazeen

VD)

¢) Rubussoorten (andere dan
wilde vruchten)

Bramen
Dauwbramen
Loganbessen
Frambozen
Andere

d) Ander klein fruit en

besvruchten (voorzover niet
wild)
Blauwe bosbessen
Veenbessen
Aalbessen (rood, zwart en
wit)
Kruisbessen
(Cynorrhodom)
Andere

e) Wilde besvruchten en wilde
vruchten

DIVERSE VRUCHTEN
Avocado's
Bananen
Dadels

Vijgen

Kiwi's
Kumquats
Lychees
Mango's
Olijven
Passievruchten
Ananassen
Granaatappels
Andere

2. Groenten, vers of ongekookt,
bevroren of gedroogd

@

WORTEL- EN
KNOLGEWASSEN

Rode bieten

Wortelen

Knolselderij

Mierikswortel (peperwortel)
Aardperen (topinamboers)
Pastinaken
Wortelpeterselie

Radijs

Schorseneren

Bataten (zoete aardappelen)
Koolraap

Rapen

Yam

Andere

0,05 (*)

0,05 (*)

0,05 (*)

0,05 (*)

0,05 (*)

0,05 (*)

0,05 (9

0,05 (*)
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Groepen en voorbeelden van afzonderlike Residuen van bestrijdingsmidde(len /e; )maximumgehalten aan residuen
d de maxi hal meTs
producten waarop de maximumgehalten van
residuen van bestrijdingsmiddelen van Aginf
toepassing zijn zir}lly(;s- Chlozolinaat Dinoterb DNOC Monolinuron Profam Pyrazofos Tecnazeen

(I

(I

()

BOLGEWASSEN
Knoflook

Uien

Sjalotten
Bosuien

Andere

VRUCHTGROENTEN

a) Solanaceae
Tomaten
Pepers (paprika's)
Aubergines
Andere
b) Cucurbitaceac met eetbare
schil
Komkommers
Augurken
Courgettes
Andere
¢) Cucurbitaceae met niet-
eetbare schil
Meloenen
Pompoenen
Watermeloenen
Andere

d) Suikermais

KOOLSOORTEN

a) Bloemkoolachtigen
Broccoli
Bloemkool
Andere

b) Sluitkoolachtigen
Spruitjes
Sluitkool
Andere

¢) Bladkoolachtigen
Chinese kool
Boerenkool
Andere

d) Koolrabi

BLADGROENTEN EN VERSE
KRUIDEN
a) Sla en dergelijke

Tuinkers

Veldsla

Sla

Andijvie

Andere
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Groepen en voorbeelden van afzonderlijke
producten waarop de maximumgehalten van
residuen van bestrijdingsmiddelen van
toepassing zijn

Residuen van bestrijdingsmiddelen en maximumgehalten aan residuen

(mg/kg)

Azinfos-
ethyl

Chlozolinaat

Dinoterb

DNOC Monolinuron

Profam

Pyrazofos

Tecnazeen

b) Spinazie en dergelijke
Spinazie
Snijbiet
Andere

¢) Waterkers

d) Witlof

e) Kruiden
Kervel
Bieslook
Peterselie
Bladselderij
Andere

(V) PEULGROENTEN (vers)
Bonen (met peul)
Bonen (zonder peul)
Erwten (met peul)
Erwten (zonder peul)
Andere

(VII) STENGELGROENTEN
Asperges
Kardoen
Bleekselderij, groene selder
Knolvenkel
Artisjokken
Prei
Rabarber
Andere

(VII) FUNGI
a) Gekweekte paddestoelen

b) Wilde paddestoelen

. Peulvruchten (droog)
Bonen
Linzen
Erwten
Andere

. Olichoudende zaden
Lijnzaad
Pinda's
Papaverzaad
Sesamzaad
Zonnebloempitten
Kool- en raapzaad
Sojabonen
Mosterdzaad
Katoenzaad
Andere

0,05 (¥

0,05 (*)

0,05 ()

0,05 (*)

0,05 ()

0,05 (*)

0,05 () 0,05 ()

0,05 | 005

0,05 (¥

0,05 (*)

0,05 (¥

0,05 (*)

0,05 ()

0,05 (*)
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Residuen van bestrijdingsmiddelen en maximumgehalten aan residuen
(mgkg)

Groepen en voorbeelden van afzonderlijke
producten waarop de maximumgehalten van

residuen van bestrijdingsmiddelen van

toepassing zijn Azinfos-

ethyl

Chlozolinaat |  Dinoterb DNOC Monolinuron Profam Pyrazofos Tecnazeen

5. Aardappelen 005(® | 005 | 005 | 005 | 005¢ | 005 | 005 | 0050
Vroege aardappelen
Bewaaraardappelen

6. Thee (gedroogde bladeren en stengels, 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (%

al dan niet gefermenteerd, van
Camellia sinensis)

7. Hop (gedroogd), inclusief hoppellets 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (%
en niet-geconcentreerd poeder

(*) Geeft de ondergrens van analytische bepaling aan.
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(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESCHIKKING VAN DE RAAD
van 19 december 2000
tot wijziging van Beschikking 90/424/EEG betreffende bepaalde uitgaven op veterinair gebied

(2001/12[EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, met name op artikel 37,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Parlement (),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité (?),
Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1258/1999 van de Raad van 17
mei 1999 betreffende de financiering van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid (*) is bepaald dat, ter verwe-
zenlijking van de in artikel 33, lid 1, van het Verdrag
bepaalde doelstellingen, de specifieke veterinaire maatre-
gelen als bedoeld in Beschikking 90/424/EEG van de
Raad (%) met ingang van 1 januari 2000 worden gefinan-
cierd door de afdeling Garantie van het Europees Orién-
tatie- en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL).

(2)  Het is dienstig te bepalen welke regels zullen worden
gevolgd voor het beheer van de betrokken uitgaven door
de Gemeenschap.

(3)  Gezien de aard van deze uitgaven is het wenselijk dat de
Commissie deze uitgaven rechtstreeks beheert.

(4)  Beschikking 90/424/EEG moet daarom dienovereen-
komstig worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

In Beschikking 90/424/EEG wordt het volgende artikel 40 bis
ingevoegd:

LArtikel 40 bis

De op grond van deze beschikking te financieren uitgaven
worden rechtstreeks beheerd door de Commissie overeen-
komstig artikel 98, tweede alinea, van het Financieel Regle-
ment van 21 december 1977 (¥).

(*) PB L 356 van 31.12.1977, blz. 1. Reglement laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EG, Euratom) nr.
1150/2000 (PB L 130 van 31.5.2000, blz. 1).".

Artikel 2
Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.
Gedaan te Brussel, 19 december 2000.

Voor de Raad
De voorzitter
J. GLAVANY

(') Advies uitgebracht op 16 december 2000 (nog niet verschenen in
het Publicatieblad).

(*) Advies uitgebracht op 30 november 2000 (nog niet verschenen in
het Publicatieblad).

() PB L 160 van 26.6.1999, blz. 103.

() PB L 224 van 18.8.1990, blz. 19. Beschikking laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1258/99.
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1727/2000 van de Raad van 31 juli 2000 tot vaststelling van bepaalde

concessies in de vorm van communautaire tariefcontingenten voor bepaalde landbouwproducten en tot aanpas-

sing, via een autonome overgangsmaatregel, van bepaalde landbouwconcessies die zijn opgenomen in de
Europaovereenkomst met Hongarije

(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 198 van 4 augustus 2000)

Op bladzijde 8, bijlage Aa, derde kolom:

GN-code 0904 20 90 wordt ingevoegd.

Op bladzijde 9, bijlage Ab, volgnummer 09.4575, GN-code 0104 20 10:
GN-code 0104 20 10 wordt geschrapt.

Rectificatie van Publicatieblad L 332 van 28 december 2000

Op bladzijde 32, in de koptekst
in plaats van: ,L 328/32”,
te lezen: ,L 332/32".
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